
BERETTA 690 FIELD 1 28 GAUGE FOREND - BERETTA USA BERETTA
690 FIELD 1 28 GAUGE FOREND

BERETTA 690 FIELD 1 28 GAUGE FOREND

Attributes

Name: BERETTA USA BERETTA 690 FIELD 1 28 GAUGE FOREND
Manufacturer: BERETTA USA
Product no.: 913500558
Mfr. No.: C5G812
Gauge: 28 Gauge
Model: 690
Weapon type: Beretta
Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 102mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 254mm



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für den BERETTA 690 FIELD 1 28 GAUGE FOREND
English: Safety Instruction Guide for BERETTA 690 FIELD 1 28 GAUGE FOREND
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para el Forend BERETTA 690 FIELD 1 28 GAUGE
Français: Instructions de Sécurité pour le BERETTA 690 FIELD 1
Italiano: Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: BERETTA 690 FIELD 1 ASTINA Cal. 28
Norsk: BRUKSANVISNING FOR BERETTA 690 FIELD 1 28 GAUGE FOREND
Polski: Instrukcja bezpieczeństwa dla forendu BERETTA 690 FIELD 1 28 GAUGE
Suomi: BERETTA 690 FIELD 1 28 GAUGE FOREND Turvallisuusohjeet
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för BERETTA 690 FIELD 1 28 GAUGE FOREND
Český: Bezpečnostní pokyny pro použití předpažbí BERETTA 690 FIELD 1 28 GAUGE



Sicherheitshinweise für den BERETTA 690 FIELD 1
28 GAUGE FOREND
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des BERETTA 690 FIELD 1 28 GAUGE FOREND! Dieser Vorderschaft ist
für die Verwendung mit BerettaSchrotflinten konzipiert und bietet eine hervorragende Leistung. Um die
Sicherheit und ein optimales Nutzungserlebnis zu gewährleisten, lies bitte die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsanweisungen in diesem Handbuch befolgst.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Bewahre das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfe regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigung oder Verschleiß.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.
Halte dich über Rückrufinformationen auf der Safety GatePlattform der EU auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende den Vorderschaft nur mit kompatiblen BerettaSchrotflinten.
Achte darauf, dass der Vorderschaft korrekt und sicher angebracht ist, bevor du die Waffe verwendest.
Überprüfe vor jedem Gebrauch, ob der Vorderschaft richtig befestigt ist.
Halte beim Umgang mit der Waffe immer die Sicherheitsregeln ein, insbesondere den Umgang mit
geladenen Waffen.
Verwende Schutzausrüstung, wie z.B. Gehörschutz und Schutzbrille, während der Nutzung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Vorderschafts1.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.
Entferne den alten Vorderschaft, falls vorhanden.
Setze den neuen Vorderschaft vorsichtig auf die Waffe.
Stelle sicher, dass der Vorderschaft fest und sicher sitzt.
Überprüfe die Passform, indem du die Waffe leicht schüttelst. Der Vorderschaft sollte sich nicht
bewegen.

Nutzung des Vorderschafts2.

Halte die Waffe immer mit beiden Händen.
Achte darauf, dass du beim Zielen und Schießen in eine sichere Richtung zielst.
Betätige den Abzug nur, wenn du bereit bist zu schießen und sicher bist, dass es keine Gefahr für
andere gibt.
Lagere die Waffe immer sicher, wenn du sie nicht benutzt.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Waffenbestandteilen und
Zubehör.
Wenn du dir unsicher bist, wie du das Produkt entsorgen sollst, kontaktiere die örtlichen Behörden für
weitere Anweisungen.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wende dich bitte an den zuständigen Händler oder
Hersteller.

Bitte beachte, dass die Sicherheit immer an erster Stelle steht. Halte dich an diese Richtlinien, um ein sicheres
und angenehmes Erlebnis mit deinem BERETTA 690 FIELD 1 28 GAUGE FOREND zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for BERETTA 690 FIELD 1
28 GAUGE FOREND
Introduction
Thank you for choosing the BERETTA 690 FIELD 1 28 GAUGE FOREND. This product is designed to enhance your
shooting experience while ensuring safety and performance. Please read this safety instruction guide carefully
to understand how to use and maintain your forend safely.

General Safety Guidelines
Always treat firearms and their components as if they are loaded.
Keep the forend and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Familiarize yourself with the specific safety features and operations of your firearm.
Always wear appropriate eye and ear protection when handling or using firearms.
Ensure that you are in a safe environment when using firearms, away from people and property.
Regularly inspect the forend and other components for any signs of wear or damage.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the forend.
Do not attempt to modify or alter the forend in any way.
Use only compatible ammunition as specified by the firearm manufacturer.
Avoid using the firearm in adverse weather conditions that could affect safety and performance.
Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight before firing.
If you experience any malfunctions, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation of the Forend:1.

Ensure that the firearm is unloaded.
Align the forend with the receiver of the firearm.
Gently slide the forend into place until it locks securely.
Check that the forend is firmly attached before use.

Usage of the Forend:2.

Grip the forend securely while aiming and firing.
Maintain control of the firearm at all times.
Follow all safety protocols as outlined in your firearm's manual.

Maintenance:3.

Regularly clean the forend with a soft cloth to remove dirt and debris.
Inspect the forend for any signs of damage or wear before each use.
Store the forend in a dry place to prevent moisture damage.

Disposal Instructions
Dispose of the forend in accordance with local regulations.
If the forend is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.



Do not dispose of the forend in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further support, please reach out to the designated EU contact point for product
safety.

Conclusion
Your safety is our priority. By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable
experience with your BERETTA 690 FIELD 1 28 GAUGE FOREND. Always remain vigilant and prioritize safety
when handling firearms and their components.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Forend BERETTA 690 FIELD 1 28 GAUGE
Introducción
Gracias por elegir el forend BERETTA 690 FIELD 1 28 GAUGE. Este producto ha sido diseñado con la más alta
calidad y seguridad en mente. Es importante que sigas las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y
efectivo. Esta guía proporciona información sobre el uso seguro, instalación, y disposiciones necesarias para el
forend.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el forend.
Mantén el forend y cualquier otra parte de la escopeta fuera del alcance de los niños.
No utilices el forend si está dañado o presenta signos de desgaste.
Siempre verifica que el arma esté descargada antes de realizar cualquier modificación o instalación.
Utiliza el forend únicamente con la serie 690 de BERETTA, ya que no es compatible con otros modelos.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Utiliza guantes al manipular el forend para evitar lesiones.
Asegúrate de que el área de trabajo esté libre de obstrucciones y peligros.
No realices ajustes o modificaciones en el forend mientras está instalado en la escopeta.
Si sientes que el forend no se ajusta correctamente, revisa la instalación antes de usar el arma.
Mantén el forend limpio y seco para evitar el deterioro de los materiales.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Forend:1.

Asegúrate de que el arma esté descargada y en un área segura.
Retira el forend antiguo, si es necesario, siguiendo las instrucciones del fabricante.
Alinea el nuevo forend con el mecanismo de la escopeta.
Presiona firmemente hasta que el forend encaje en su lugar.
Verifica que el forend esté bien sujeto y no presente movimientos.

Uso del Forend:2.

Sujeta el forend firmemente con ambas manos al disparar.
Practica en un campo de tiro para familiarizarte con el manejo del forend.
Observa cómo el forend afecta tu postura y equilibrio al disparar.

Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas desechar el forend, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de armas.
Si el forend está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del forend, asegúrate de comunicarte con el punto de
contacto de la UE correspondiente. Ellos podrán proporcionarte la información necesaria y responder a tus



preguntas sobre el producto.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de cada usuario. Siguiendo estas pautas, podrás disfrutar de tu
forend BERETTA 690 FIELD 1 28 GAUGE de manera segura y efectiva.



Instructions de Sécurité pour le BERETTA 690
FIELD 1
Introduction
Merci d'avoir choisi le BERETTA 690 FIELD 1. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour
garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Il est important de lire attentivement ces instructions
avant d'utiliser l'arme.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des personnes formées et capables de manipuler des
armes à feu.
Garde l'arme hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Vérifie régulièrement l'état de l'arme pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifie jamais le produit sans l'approbation du fabricant.
Respecte toutes les lois et réglementations locales concernant la possession et l'utilisation d'armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Toujours traiter l'arme comme si elle était chargée.
Ne vise jamais une personne ou un animal, même si l'arme est déchargée.
Utilise uniquement des munitions recommandées par le fabricant (Calibre 28).
Assuretoi que le canon est dégagé avant de tirer.
Utilise des protections auditives et oculaires appropriées lors de l'utilisation de l'arme.
Ne tire pas sous l'influence de l'alcool ou de drogues.
Si tu ressens une anomalie lors du tir, cesse immédiatement l'utilisation et fais vérifier l'arme par un
professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Vérifie le contenu de l'emballage pour t'assurer que toutes les pièces sont présentes.
Suis les instructions du fabricant pour assembler l'arme, si nécessaire.
Assuretoi que l'arme est complètement déchargée avant de procéder à l'assemblage.

Utilisation

Avant de tirer, prends une position stable et assuretoi que ta cible est sécurisée.
Utilise la sécurité de l'arme lorsque tu ne tires pas.
Ne charge l'arme qu'au moment de tirer.
Après l'utilisation, nettoie et entrepose l'arme dans un endroit sûr.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas l'arme à la poubelle.
Suis les réglementations locales pour l'élimination des armes à feu et des munitions.
Contacte un professionnel pour toute question relative à l'élimination de l'arme.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de ton BERETTA 690 FIELD 1,



consulte un professionnel qualifié ou un représentant du fabricant. Assuretoi de toujours avoir accès à des
conseils d'experts pour garantir la sécurité lors de l'utilisation de ton arme.

Conclusion
La sécurité est primordiale lors de l'utilisation d'armes à feu. En suivant ces instructions et en respectant les
réglementations en vigueur, tu contribues à un environnement de tir plus sûr. Assuretoi de rester informé sur
les mises à jour de sécurité et les rappels éventuels concernant ton produit.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: BERETTA
690 FIELD 1 ASTINA Cal. 28
Introduzione
Grazie per aver scelto il forend per il BERETTA 690 FIELD 1 cal. 28. Questo prodotto è progettato per garantire
prestazioni ottimali e sicurezza durante l'uso. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre di utilizzare il prodotto in conformità con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se è stato danneggiato.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il forend solo con il modello specificato, ovvero il BERETTA 690 FIELD 1 cal. 28.
Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza e le
prestazioni.
Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante l'uso.
Assicurati di avere una buona presa e un controllo adeguato durante l'uso del prodotto.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti pericolosi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Forend:1.

Assicurati che l'arma sia scarica e non contenga munizioni.
Segui le istruzioni del produttore per rimuovere il forend esistente.
Posiziona il nuovo forend sul fucile, assicurandoti che sia allineato correttamente.
Fissa il forend secondo le istruzioni specifiche del produttore.

Utilizzo del Forend:2.

Quando utilizzi il forend, assicurati di mantenere una postura stabile e sicura.
Controlla che il forend sia ben fissato prima di ogni utilizzo.
Dopo ogni utilizzo, pulisci il forend per rimuovere polvere e detriti.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida per il riciclaggio o il recupero dei materiali.
Se il prodotto è danneggiato o non utilizzabile, considera la possibilità di restituirlo al rivenditore o al
produttore per un corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sul supporto del prodotto, contatta il tuo rivenditore locale o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.



Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo
forend per il BERETTA 690 FIELD 1 cal. 28.



BRUKSANVISNING FOR BERETTA 690 FIELD 1 28
GAUGE FOREND
Introduksjon
Takk for at du valgte Beretta 690 Field 1 28 Gauge Forend. Denne veiledningen gir viktig informasjon om sikker
bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les og følg instruksjonene nøye for å sikre sikkerheten
din og for å oppnå best mulig ytelse fra produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk.
Bruk alltid personlig verneutstyr, inkludert øre og øyevern.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn.
Følg alltid lokale lover og forskrifter ved bruk av skytevåpen.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine når du bruker produktet for å unngå ulykker.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Kontroller alltid at våpenet er tomt før du håndterer det.
Bruk aldri våpenet under påvirkning av alkohol eller andre rusmidler.
Hold alltid våpenet rettet bort fra deg og andre personer.
Bruk kun godkjente ammunisjonstyper med produktet.
Unngå å peke våpenet mot noe du ikke har til hensikt å skyte.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon av forenden:1.

Sørg for at våpenet er tomt.
Fjern den eksisterende forenden ved å følge produsentens instruksjoner.
Plasser den nye forenden på våpenet og sørg for at den sitter sikkert.
Kontroller at forenden ikke hindrer mekanismen i våpenet.

Bruk av produktet:2.

Lær deg riktig teknikk for å håndtere og bruke våpenet.
Gjør deg kjent med alle kontroller og funksjoner før du bruker det i praksis.
Utfør regelmessige sikkerhetskontroller for å sikre at alt fungerer som det skal.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avhending av skytevåpen og relaterte komponenter.
Lever produktet til en autorisert avfallshåndteringsenhet hvis det ikke lenger er i bruk.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerheten ved bruk av Beretta 690 Field 1 28 Gauge Forend,
vennligst kontakt den relevante EUbaserte kontaktpunktet for sikkerhetsforespørsel.



Konklusjon
Sikkerhet er av største betydning ved bruk av skytevåpen. Ved å følge retningslinjene i denne veiledningen kan
du bidra til å sikre en trygg og effektiv opplevelse med Beretta 690 Field 1 28 Gauge Forend. Takk for at du tar
ansvar for din egen sikkerhet og andres.



Instrukcja bezpieczeństwa dla forendu BERETTA
690 FIELD 1 28 GAUGE
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup forendu BERETTA 690 FIELD 1 w kalibrze 28. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma na
celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących
jego instalacji, użytkowania i utylizacji.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Aby zapewnić bezpieczeństwo podczas korzystania z forendu, zaleca się przestrzeganie poniższych zasad:

Zawsze zapoznaj się z instrukcją obsługi przed użyciem produktu.
Używaj forendu wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj forend w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci oraz osób nieuprawnionych do jego używania.
Regularnie sprawdzaj forend pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj forendu i skontaktuj się z profesjonalnym
serwisem.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Podczas korzystania z forendu BERETTA 690 FIELD 1 w kalibrze 28, należy przestrzegać następujących środków
ostrożności:

Upewnij się, że broń jest zawsze zabezpieczona przed użyciem.
Nigdy nie kieruj broni w stronę osób ani zwierząt.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary i słuchawki ochronne.
Nie modyfikuj forendu ani nie używaj go w sposób, który nie jest zgodny z jego przeznaczeniem.
Przechowuj amunicję w bezpiecznym miejscu, z dala od forendu.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Aby prawidłowo zainstalować i używać forendu, postępuj zgodnie z poniższymi krokami:

Instalacja forendu:1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana i bezpieczna.
Zdejmij stary forend, jeśli jest zainstalowany.
Umieść nowy forend na ramie broni, upewniając się, że jest odpowiednio dopasowany.
Zabezpiecz forend zgodnie z instrukcją producenta.

Użytkowanie forendu:2.

Sprawdź, czy forend jest prawidłowo zainstalowany przed każdym użyciem.
Używaj forendu zgodnie z przeznaczeniem, unikając wszelkich działań mogących prowadzić do
uszkodzenia.
Regularnie konserwuj forend, aby zapewnić jego długowieczność.

Instrukcje dotyczące utylizacji
W przypadku, gdy forend wymaga utylizacji, postępuj zgodnie z poniższymi wskazówkami:



Nie wyrzucaj forendu do zwykłych odpadów.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją odpadów niebezpiecznych, aby uzyskać
informacje na temat prawidłowej utylizacji.
Upewnij się, że wszystkie elementy forendu są odpowiednio zabezpieczone przed utylizacją.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania forendu, skontaktuj się z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej, aby uzyskać więcej informacji i wsparcie.

Zgłaszanie niebezpiecznych produktów
Zaleca się zgłaszanie wszelkich niebezpiecznych produktów lub wypadków odpowiednim władzom. Regularnie
sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych zasad bezpieczeństwa. Używaj forendu z rozwagą i
odpowiedzialnością.



BERETTA 690 FIELD 1 28 GAUGE FOREND
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa BERETTA 690 FIELD 1 28 GAUGE FOREND tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huomioithan, että noudattamalla näitä ohjeita
voit vähentää onnettomuusriskejä ja varmistaa turvallisen käyttökokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoituksenmukaisesti valmistettu ja että se on tarkoitettu vain suunniteltuun
käyttöön.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on näkyviä puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ota huomioon erityiset turvallisuusohjeet, jos käytät tuotetta nuorempien tai haavoittuvien ryhmien
kanssa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että kaikki käyttäjät ovat tietoisia tuotteen käytön turvallisuusohjeista.
Älä suuntaa tuotetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia, kun käytät tuotetta.
Varmista, että alue on vapaa esteistä ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos olet alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja käyttöohjeet
Lue käyttöohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista, että kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan ennen käyttämistä.
Käynnistä tuote vain, kun olet varma sen turvallisuudesta.
Jos tuote ei toimi odotetusti, lopeta käyttö välittömästi ja tarkista mahdolliset ongelmat.
Pidä huolta, että tuote puhdistetaan ja huolletaan säännöllisesti.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi ohjeita turvalliseen
hävittämiseen.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteen turvallisuudesta, ota yhteyttä myyjään tai
valmistajaan. On tärkeää, että kaikki käyttäjät ovat tietoisia turvallisuusohjeista ja noudattavat niitä
huolellisesti.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudattamalla näitä ohjeita varmistat turvallisen ja
miellyttävän käyttökokemuksen BERETTA 690 FIELD 1 28 GAUGE FOREND tuotteella.



Säkerhetsinstruktioner för BERETTA 690 FIELD 1
28 GAUGE FOREND
Introduktion
Tack för att du valt BERETTA 690 FIELD 1 28 GAUGE FOREND. Denna produkt är designad för att ge hög
prestanda och säkerhet. För att säkerställa en säker och effektiv användning, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner för att minimera riskerna.
Övervakning av återkallelser: Håll dig informerad om eventuella produktåterkallelser. Kontrollera
regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar.
Online shopping: Var medveten om att samma säkerhetskrav gäller för onlineköp som för fysiska butiker.
Speciellt konsumentfokus: Extra försiktighet bör vidtas när produkten används av barn eller andra
sårbara grupper.
EUkontaktpunkt: För frågor om säkerhet, se till att ha kontaktinformation tillgänglig för EUbaserade
myndigheter.
Snabbvarningar: Var medveten om att det finns ett system för snabbvarningar om osäkra produkter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid produkten för skador innan användning.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd under användning för att skydda mot eventuella skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och djur.
Använd endast den typ av ammunition som rekommenderas av tillverkaren.
Undvik att rikta produkten mot människor eller djur under användning.

Instruktioner för installation och användning
Läs noggrant igenom hela bruksanvisningen innan installation och användning.
För installation:

Se till att alla delar är rena och torra.
Följ stegen i installationsmanualen för att montera forden korrekt på vapnet.
Kontrollera att forden sitter ordentligt innan användning.

För användning:
Lär dig att hantera vapnet på ett säkert sätt.
Kontrollera alltid att vapnet är oladdat innan du byter forden.
Använd produkten endast i enlighet med de angivna instruktionerna och under lämpliga
förhållanden.

Avfallsanvisningar
Kassera produkten på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala regler och riktlinjer för avfallshantering.
Om produkten är skadad eller inte längre behövs, överväg att lämna den till en auktoriserad
återvinningsanläggning.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av BERETTA 690 FIELD 1 28 GAUGE
FOREND, vänligen kontakta en lokal återförsäljare eller tillverkare.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din
produkt. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter.



Bezpečnostní pokyny pro použití předpažbí
BERETTA 690 FIELD 1 28 GAUGE
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili předpažbí BERETTA 690 FIELD 1 28 GAUGE. Tento dokument obsahuje důležité
bezpečnostní pokyny, které byste měli dodržovat při používání tohoto výrobku. Před použitím si prosím pozorně
přečtěte všechny pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby výrobek byl používán pouze k určenému účelu.
Před použitím výrobku si ověřte, že je v dobrém stavu a nejeví žádné známky poškození.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a osob, které nejsou schopny jej bezpečně používat.
Při používání výrobku dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání zbraní.
V případě nejasností ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím zkontrolujte, zda je výrobek správně nainstalován a zajištěn.
Při manipulaci s výrobkem se vyhněte kontaktu s ostrými hranami a pohyblivými částmi.
Nikdy nevystavujte výrobek extrémním teplotám nebo vlhkosti.
Používejte ochranné brýle a další vhodné ochranné pomůcky při práci s výrobkem.
Pokud se výrobek poškodí, přestaňte jej okamžitě používat a nechte jej zkontrolovat odborníkem.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace1.

Před instalací si důkladně prostudujte návod k použití.
Ujistěte se, že jsou všechny součásti výrobku přítomny a nepoškozené.
Nainstalujte výrobek podle pokynů výrobce, přičemž dbejte na správné upevnění a zajištění.

Použití2.

Před použitím výrobku se ujistěte, že je správně naložen a připraven k použití.
Při používání výrobku dodržujte bezpečnostní pokyny a doporučení výrobce.
Po každém použití výrobek důkladně vyčistěte a uložte na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Předpažbí BERETTA 690 FIELD 1 28 GAUGE je možné likvidovat podle místních předpisů o odpadech.
Zajistěte, aby byl výrobek zlikvidován ekologicky a bezpečně, aby nedošlo k poškození životního
prostředí.
Pokud si nejste jisti, jak výrobek správně zlikvidovat, obraťte se na místní úřady nebo odborníky na
likvidaci odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoliv dotazy ohledně bezpečnosti výrobku nebo pro hlášení nebezpečných produktů se prosím obraťte
na autorizovaného prodejce nebo výrobce. Všechny produkty musí mít kontaktní místo v EU pro bezpečnostní
dotazy.



Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete tyto pokyny. Vaše bezpečnost je naší prioritou.
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